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See the notice on TED website

403476-2026 - Concurso
Alemanha – Instalação solar – Errichtung PV-Anlage Geb. ÜE1 UKSH Kiel
OJ S 112/2026 12/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Stadtwerke Lübeck Energie GmbH
Correio eletrónico: eugen.eckhardt@travenetz.de
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública
Atividade da autoridade adjudicante: Assuntos económicos

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Errichtung PV-Anlage Geb. ÜE1 UKSH Kiel
Descrição: Stadtwerke Lübeck Energie GmbH beabsichtigt eine Auftragsvergabe für die 
schlüsselfertige Ausführungsplanung, Lieferung, Errichtung, Inbetriebnahme und Wartung für 
eine PV-Anlage am Standort UKSH Kiel.
Identificador do procedimento: fe359896-b122-49f7-b2ce-796e01dd73f7
Identificador interno: R 6604/26
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 09332000 Instalação solar

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Arnold-Heller-Straße 3  
Cidade: Kiel
Código postal: 24105
Subdivisão do país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemanha

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 350 000,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YFYMJ60#
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Participação numa organização criminosa: 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/403476-2026
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Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Errichtung PV-Anlage Geb. ÜE1 UKSH Kiel
Descrição: Zum Auftragsgegenstand gehören die schlüsselfertige Ausführungsplanung, 
Lieferung, Errichtung, Inbetriebnahme und Wartung der Photovoltaikanlagen auf dem 
Flachdach des Gebäudes ÜE1 des Universitätsklinikums Schleswig-Holstein (UKSH) in Kiel.
Identificador interno: R 6604/26

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 09332000 Instalação solar

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Arnold-Heller-Straße 3  
Cidade: Kiel
Código postal: 24105
Subdivisão do país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 15/08/2026
Data de fim da duração: 30/11/2026

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 1
Mais informações sobre renovações: Inbetriebnahmen sind spätestens bis zum 30.11.2026 zu 
realisieren.

5.1.6.  Informações gerais
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Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não
Informações adicionais: Projektnummer: R 6604/26 - Alle Bieter haben die im Bereich 
"Verfahrensangaben/Bedingungen" definierten Eignungsnachweise im aktuellen Umfang 
vollständig zu erbringen. Angebote, die keine vollständigen Eignungsnachweise beinhalten, 
können von der Angebotswertung ausgeschlossen werden. - Ein Vor-Ort Termin vor 
Angebotsabgabe ist erforderlich, damit sich der Bieter durch die Besichtigung der Baustelle, 
insbesondere der Dächer und der Kabel- und Wegestrecken, ein genaues Bild über die Art 
und den Umfang der auszuführenden Leistungen verschaffen kann. Eine Vor-Ort Begehung ist 
am 30.06.2026, um 10:00 Uhr oder am 01.07.2026 um 11:30 Uhr möglich. Anmeldungen für 
die Begehungen müssen mindestens 24 Stunden vor Terminbeginn erfolgen. Sollte im UKSH-
Parkhaus geparkt werden, ist mit 20 Minuten Stau vor dem Parkhaus zu rechnen..

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Bei der Bewerbung sind die hier angegebenen Unterlagen 
vollständig mit einzureichen! Dies gilt auch für die abgeforderten Unterlagen/Nachweise
/Erklärungen. Teilnahmeanträge, die nicht die geforderten Unterlagen, Erklärungen und 
Nachweise komplett enthalten, werden nicht berücksichtigt. Die Unterlagen, Erklärungen und 
Nachweise sind zwingend vorzulegen, ein Verweis auf frühere Bewerbungen wird nicht 
akzeptiert. Der Teilnahmeantrag ist in Textform nach § 126b BGB und elektronisch über die 
Vergabeplattform unter  abzugeben. Die Erklärungen und Nachweise https://www.dtvp.de/
sollen in der angegebenen Reihenfolge (1) - (14) zusammengefasst werden und als Ganzes, 
bestenfalls durchnummeriertes Dokument abgegeben werden. Als vorläufiger 
Eignungsnachweis wird zudem die Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE) akzeptiert, 
soweit diese die nachfolgenden Erklärungen und Nachweise umfasst. Von ausländischen 
Bietern sind gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes einzureichen. - WICHTIG: 
Soweit die Aktualität der Eigenerklärung bzw. des Eignungsnachweises gefordert wird, 
bedeutet dies, dass die Erklärung bzw. der Nachweis nicht älter als 6 Monate oder mindestens 
noch 6 Monate gültig zu sein hat. - 1. Vorlage eines aktuellen Handelsregisterauszuges oder 
einer gleichwertigen Urkunde oder Bescheinigung einer zuständigen Verwaltungsbehörde 
oder eines Gerichts des Herkunftslandes des Bewerbers, soweit aufgrund der 
Unternehmensform eine Eintragung vorgesehen ist. 2. Eigenerklärung, dass gem. Artikel 5k 
der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 
2022/576 des Rates vom 8. April 2022 kein Russlandbezug besteht. 3. Eigenerklärung, dass 
keine zwingenden Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 und Abs. 4 GWB und keine 
fakultativen Ausschlussgründe gemäß § 124 Abs. 1 GWB vorliegen sowie keine 
Ausschlussgründe nach §§ 19,21 MiLoG, § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 SchwarzArbG und § 21 
Abs. 1 i.V.m. § 23 AEntG vorliegen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros

https://www.dtvp.de/
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Descrição do critério de seleção: 4. Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung des 
Finanzamtes. 5. Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft 6. 
Bescheinigung über Betriebs-/ Berufshaftpflichtversicherung (Gültigkeit mind. für das laufende 
Kalenderjahr). 7. GuV-Rechnungen der letzten abgeschlossenen 3 Geschäftsjahre, soweit das 
Unternehmen bereits solange besteht. Ansonsten ist zu erklären, seit wann das Unternehmen 
besteht und sind die GuV-Rechnungen aus den Jahren des Bestehens des Unternehmens 
vorzulegen. 8. Umsatz mind. aus den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren mit 
vergleichbaren Aufträgen.

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade
Descrição do critério de seleção: 9. Angabe der Gesamtzahl der durchschnittlich fest 
angestellten Mitarbeiter und die Zahl der Führungskräfte in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren, gegliedert nach Qualifikationsprofil. 10. Qualifikationsprofile der für das 
Projekt vorgesehenen Mitarbeiter. 11. Unternehmensbeschreibung unter Berücksichtigung des 
ausgeschriebenen Leistungsgegenstandes (max. 5 Seiten DIN A4) 12. Nachweis von 
Referenzprojekten / Referenzkunden min. 3 (vergleichbar in Art, Umfang und Branche der 
Leistung mit Schwerpunkt der PVA im Krankenhausumfeld) inkl. Angaben zum Auftraggeber, 
Auftragsdatum, Volumen und Ansprechpartner inkl. Kontaktdaten 13. Vorlage einer 
rechtsverbindlich ausgefüllten Eigenerklärung zur Projektkommunikation in deutscher 
Sprache. Außerdem ist der Bewerber/Bieter verpflichtet, die Einhaltung dieser Anforderungen 
auch an seine Unterauftragnehmer weiterzugeben. 14. Nachweis einer Zertifizierung nach DIN 
ISO 9001 oder vergleichbare Nachweise (z.B. Qualitätsleitfäden, Q-Handbücher, woraus zu 
erkennen ist, dass ein Qualitätsmanagement im Unternehmen nachverfolgt wird).

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Custo
Nome: Gesamtkosten in EUR (relativ zum Wettbewerb)
Descrição: siehe Matrix Angebotsbewertung
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 50
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Voraussichtliche Ausführungsdauer
Descrição: siehe Matrix Angebotsbewertung
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 30
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Reaktionszeiten für kurzfristige Vor-Ort-Termine
Descrição: siehe Matrix Angebotsbewertung
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Erfahrung mit dem Bau einer PVA mit einem Vergleichbaren System
Descrição: siehe Matrix Angebotsbewertung
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
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5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 02/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFYMJ60
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFYMJ60

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFYMJ60
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Permitido
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 10/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 3 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der Auftraggeber behält sich das Recht zur Nachforderung von 
fehlenden oder unvollständigen Eignungsnachweisen vor. - Wir weisen daher darauf hin, dass 
nach den vergaberechtlichen Vorschriften der VGV (§ 56) leistungsbezogene Unterlagen, die 
die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, nicht 
nachgefordert und bei nachträglicher Einreichung nicht bewertet werden dürfen.
Informações sobre a abertura pública: 
Local: Die Angebotsöffnung erfolgt digital über die Vergabeplattform.
Informações adicionais: Für die Öffnung der Angebote sind Herr Nils Retzlaff (Leiter Einkauf) 
und Herr Eugen Eckhardt (Stv. Leiter Einkauf) zuständig.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: ---
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: gemäß Verdingungsunterlagen

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, 
Verkehr, Arbeit und Technologie

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFYMJ60/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFYMJ60/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFYMJ60
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFYMJ60
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Informações sobre os prazos de recurso: Die Vergabekammer leitet gem. § 160 GWB ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. 
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag ist 
unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist 
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4) mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Stadtwerke Lübeck Energie GmbH
Organização que recebe pedidos de participação: Stadtwerke Lübeck Energie GmbH

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Stadtwerke Lübeck Energie GmbH
Número de registo: DE812907568
Endereço postal: Geniner Str. 80
Cidade: Lübeck
Código postal: 23560
Subdivisão do país (NUTS): Lübeck, Kreisfreie Stadt (DEF03)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Eugen Eckhardt
Correio eletrónico: eugen.eckhardt@travenetz.de
Telefone: +49 451888-1425
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, 
Arbeit und Technologie
Número de registo: ---
Endereço postal: Düsernbrooker Weg 104
Cidade: Kiel
Código postal: 24105
Subdivisão do país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemanha
Telefone: 04319884640

mailto:eugen.eckhardt@travenetz.de
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Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 2ce05780-b861-4f83-9b91-35acc37cd82e  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 11/06/2026 12:47:35 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 403476-2026
N.º de edição do JO S: 112/2026
Data de publicação: 12/06/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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